INSTRUCCIONES DE ENSAMBLE
/ASSEMBLE INSTRUCTIONS

MUEBLES MODULARES, CONSTRUYENDO HOGARES
/READY TO ASSEMBLE FURNITURE, BUILDING HOMES

Introduzca el cajon
en la estructura

Alto/ Height: 26,3 cm
Ancho/ Width: 60 cm
Fondo/ Depth: 60 cm

. LOTE No:
Al finalizar el ajuste de los Al termlna.r de armar desprenda
conectores, proceda a oo rosotios s megamonte, REF. MLH1527 - MLR1852 - MLW1821 - MLA1815
poner las tapas adhesivas/ > quec_ien reS|duqs_ de pegamento, . = = =

When you finish the adjustment limpie la superficie con alcohol) /
of the connectors, proceed to When you finish off adhesive build

put the cover tapes (ir7 case of residues of glue, wipe it BY' . RTA DESIGN S.A.S.

Q with alcohol) F TEL (572) 691 17 00

& L“ PBX (572) 695 91 81 MESA DE CENTRO BEIJING
% %@n %‘,‘J.,ﬁgt%%??o /Coffee Table Beumg



HERRAJES BASICOS PARA MUEBLES RTA
RTA FURNITURE HARDWARE (ready to assemble)

Siga las siguientes instrucciones:

1. Abrir |la caja del mueble y buscar la bolsa con los herrajes.

2. Abrir el paquete de herrajes y comprobar que el contenido de las piezas es correcto.
3. Separe los herrajes para facilitar su identificacién durante el armado.

4. Arme el mueble en un lugar limpio y en una superficie plana.

A continuacioén vera una breve explicacion de cada herraje y su funcion principal.
Below you can see a explanation of each hardware and its main function.

CONECTORES- PERNOS/CONNECTOR -
SPREADING BOLTS
;\ Es un herraje de unién, la cabeza esférica del perno se ubica
s en el centro de la caja embutida en forma de copa desde
& cualquier angulo y luego se sujeta firmemente. Este permite
un arme y desarme repetidamente y una unién firme que no
se afloja. It is a hardware union, spherical head of the pin is
located in the center of the box embossed in the form of glass
from any angle and then subject firmly. This allows for arming
and disarming repeatedly and a strong union that is not
loosened.

TAQUETE DE MADERA/WOODEN PIN

Es un pedazo de madera corto y grueso, aprox. de 3cm a
10cm, que sirve para amarrar el mueble y darle resistencia. i
Tenga cuidado en aplicar una gota de pegamento en cada Girar 180° /
perforacion de la cara en la que se pondra el taquete. It is a Rotate 180°
piece of wood short and thick, aprox. 5cm to 10cm, which
serves to tie the cabinet and give it strength. Take care to
apply a drop of glue drilling in each of the side you will be
wooden pin.

TORNILLO DE ENSAMBLE/ DRYWALL SCREW

Es un tornillo generalmente hecho de acero. Es cuerpo
alargadoy, en algunos casos, conico; para penetrar mas facil
la superficie. Estos resultan mucho mas dificil arrancarlos.
De ese modo, los ensamblajes quedan mas fuertes y
seqguros. It is usually a hardware cylindrical metal fittings
(iron, steel, brass) of elongated body and, in some cases,
conical; easier to penetrate the surface. These are much
more difficult to boot. Thus, the assemblies are stronger and
safer.

RIEL/DRAWER SLIDES

Es un herraje generalmente usado para cajones. Este
permite una extraccion precisa y silenciosa del cajon por
sistema de guias y/o ruedas y un facil montaje del mismo. It is
a hardware usually for drawers. This allows an accurate
extraction and silent system drawer by guides to wheels and
easy mounting of it.




RECOMENDACIONES DE ENSAMBLE/
ASSEMBLY RECOMENDATIONS

De un adecuado armado del mueble depende su buen funcionamiento.
Armed with a suitable furniture depends on its smooth functioning.

MINIFIX TARUGOS

aplique una gota

de colbon en la
perforacién
introducirlo hasta

) el tope de la
[=) perforacion golpeando

no inserte
las perforaciones

/ las cajas minifix

GARANTIA: Los muebles modulares RTA Design® tienen una garantia de 3 anos
en piezas de maderay 1 afio en herrajes, a partir de la fecha de fabricacion, la cual
usted puede identificar en el nimero de lote impreso en el producto y/o el
instructivo. La garantia cubre defectos de fabricacion y mala calidad de materiales
que impidan el armado y uso del mueble. Dado el caso RTA Design S.A.S.
reemplazara la(s) pieza(s) defectuosa(s). El tablero melaminico no se despega
siempre y cuando cumpla estrictamente las recomendaciones sobre el cuidado del
producto. Estos estan inmunizados.

Examine completamente las piezas antes de ensamblar, una vez armado el mueble,
la empresa NO se hara responsable por piezas dafiadas. La garantia NO aplica para
productos que hayan sido armados incorrectamente, manipulados o utilizados de
manera no razonable, modificados, reparados, o que hayan sido sobrecargados o
hayan omitido alguna de las recomendaciones establecidas. No incluye mano de
obra para el ensamble del mueble. Esta garantia aplica Unicamente bajo
condiciones normales de uso y manipulacion.

Para hacer valida la garantia, presente el instructivo del mueble junto con la
factura de compra, indicando por escrito el problema presentado. Si alguna pieza
falta o esta averiada haga un circulo alrededor de la(s) pieza(s), escriba en letra
imprenta su nombre, domicilio, teléfono y niUmero de cédula. Puede enviar esta
informacion y las piezas averiadas a: RTA DESIGN S.A.S Carrera 15 # 17-28 La
Estancia, Yumbo, Colombia y con gusto le enviaremos a cambio la(s) pieza(s)
faltante(s) o lareposicion de la(s) pieza(s) averiada(s).

MEDELLIN - COLOMBIA CALI - COLOMBIA / 057(2) 6959181



HERRAJES PARA ARMADO

ASSEMBLY HARDWARE
x2 x18 x12 x12
§ / 3
Tornillo Manija/ Tarugo/ Minifix/ Perno minifix/
Handle Screw Wooden Pin Minifix Cams Spreading Bolt
x24 x1 x4
Tornillo Lamina Manija Zamak 128mm/ Patas Acero Cromado
6 x 9/16"/ Handle H= 80mm/
Sheet Metal Screw Steel Legs
x1 x1 x4

)
Tapa Adhesiva Minifix/ Riel Sencillo 35cm/  Tornillo de Ensamble
Cover Caps Drawer Slides 6x27

Drywall Screw

IMPORTANTE

TENER PRECAUCION AL ABRIR LA BOLSA DE HERRAJES PARA NO EXTRAVIAR NINGUNO.
COMPRUEBE QUE EL CONTENIDO DE LAS PIEZAS SEA EL CORRECTO. EN CASO QUE FALTE
ALGUNA PIEZA O ESTE DEFECTUOSA DEVUELVA LAS PIEZAS AL ALMACEN CON SU FACTURA PARA
EFECTUAR EL CAMBIO DE LAS PIEZAS Y/O LOS HERRAJES LO MAS PRONTO POSIBLE./ PLEASE BE
CAUTIOUS WHEN OPENING THE HARDWARE BAG TO NOT LOSE ANY. CHECK THE CONTENTS OF THE
PARTS ARE CORRECT. IF ANY PART IS MISSING OR DEFECTIVE PLEASE RETURN THE PARTS TO THE
STORE WITH THE PRODUCT INVOICE ATTACHED TO MAKE EFECTIVE THE REPLACEMENT OF THE
DEFECTIVE PIECES OR WARDWAREAS SOONAS POSSIBLE.

Girar 180° /
Rotate 180°
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Repetir el mismo procedimiento
con la pieza C

IMPORTANTE
Colocar el tornillo inicial &n 5 :
en el 4to orificio. i
1 Gota x
perforacion/ 1 drop
for drilling

PIEZAS DE ARMADO
ASSEMBLY PARTS

IMPORTANTE

ANTES DE EMPEZAR A ARMAR EL MUEBLE LEA DETENIDAMENTE LAS INSTRUCCIONES. SE
RECOMIENDA ARMAR EL MUEBLE SOBRE LA CAJA O SOBRE UNA SUPERFICIE LISA'Y CUBIERTA,
PARA NO RAYARLO / BEFORE STARTING TO ASSEMBLE THE FURNITURE, CAREFULLY READ THE
INSTRUCTIONS. IT IS RECOMMENDED TO ASSEMBLE THE FURNITURE ON THE BOX OR ON A FLAT
AND COVERED SURFACE IN ORDER TO NOT SCRATCH THE PRODUCT.



SE RECOMIENDAARMAR EL MUEBLE ENTRE DOS PERSONAS /




Ajuste de las bisagras
Hinge adjustment

Ajuste de profundidad
Depht adjustment

Ajuste lateral
Side adjustment

Ajuste de altura

Height adjustment
Despues de ajustar todas
las cajas minifix, cubralas
con las tapas adhesivas.
After you finish the
adjustment of the cams,
cover them with the

cover caps.

www.rta.com.co

Pag. 28

Al terminar de armar,
desprenda las letras
adhesivas.

After you finish

assembling the cabinet,

take off the adhesive
letters.

RT/A

INSTRUCCIONES DE ENSAMBLE
ASSEMBLY INSTRUCTIONS
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Alto: 180,6 cm  Height: 71,1 in
Ancho: 46,9 cm Width: 18,46 in
Fondo: 46,9 cm Depth: 18,46 in

REF./SKU. BLW4455 - BLR4456
BLC4457 - BLG4590

BAR ESQUINERO SYRAH
Syrah Corner Bar
Cabinet

LOT N°

Tel - (572) 691 17 00
PBX - (572) 695 91 81
Yumbo - Valle del Cauca - Colombia
www.rta.com.co



RECOMENDACIONES
IMPORTANTES

No pintar el mueble.

El mueble debe ser usado
Unicamente en interiores, no
exponer al sol directo.

Limpiar los herrajes metalicos con
un pafno seco.

NO sobrecargar el mueble
(ver las cargas sugeridas).

No golpear ni martillar el mueble
(solo cuando se indique).

Limpiar con un pafo ligeramente
humedo, usar jabones suaves.

No arrastre el mueble, levantelo
entre dos personas.

Evite el contacto directo con el
agqua, el fuego o la exposicion a
fuentes de calor.

/N\

ADVERTENCIA

Nunca permita que los nifos
escalen o manipulen el mueble,
la caida de este puede provocar

lesiones graves o la muerte.

IMPORTANT
RECOMMENDATIONS

Do not paint the cabinet.

The cabinet MUST be used
exclusively indoors, do not expose
to direct sun.

Clean metallic hardware with a
dry cloth.

Do NOT overload the cabinet
(see suggested loads).

Do not hit or hammer the cabinet
(just when indicated).

Clean with a slightly damp cloth,
use gentle soaps.

Do not drag, lift and move
between two people.

Avoid direct contact with water,
fire or exposureto heat sources.

/N

WARNING

Never allow children to climb or
manipulate the cabinet, furniture
tip over can cause serious
injuries or death.

RTA

Pégz m u e b I e s

Instalacion del mueble a la pared

Fixing the cabinet to the wall

Broca de 5/16".
5/16 Drill bit.

23,4

*Centimetros / Inches

39
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Sk
*Pared / Wall %a *Pared / Wall
\

* Piso / Floor

www.rta.com.co
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37 @ Gire para apretar.

Rotate to tighten.

Pag. 26
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INDICE
INDEX

Herrajes para armado
Assembly Hardware 4-5

Piezas de armado
Assembly Parts 6

Cargas sugeridas
Suggested loads 7

Recomendaciones de ensamble
Assembly recommendations 7

Pasos de armado
Assembly steps 8-28

HERRAMIENTAS NECESARIAS*
REQUIRED TOOLS*

©
oA

— ) Lz \_/

(}@

*No incluidas y no se muestran en tamano real.
*Not included, and not shown actual size.

www.rta.com.co
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HERRAJES PARA ARMADO
ASSEMBLY HARDWARE

Compruebe que el contenido de
los herrajes sea el correcto. En
caso de que falte alguna pieza,
por favor llame a nuestra linea de
atencion al cliente.

Please check that the hardware
content is correct. If any item is
missing, please call to our
customer service line.

(C
x106 x48 x48 x50
Tarugo Perno Minifix Minifix Tapa Adhesiva
Wood Dowel Spreading Bolt Minifix Cams Minifix
Cover Caps
b
x4 x4 X1
Pegante Bisagra Interior Colgador de Copas
Glue (Tornillos incluidos) Wine Glass Rack

Inset Hinge
(Screw Included)

Pag. 4 www.rta.com.co
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Gire para apretar.

% Rotate to tighten.

12 v

www.rta.com.co P3q. 25
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www.rta.com.co

@ Gire para apretar.
Rotate to tighten.

(1[N

HERRAJES PARA ARMADO
ASSEMBLY HARDWARE

Compruebe que el contenido de
los herrajes sea el correcto. En
caso de que falte alguna pieza,

por favor llame a nuestra linea de

., ) customer service line.
atencion al cliente.

{

X2 x3 x8
Manija Tornillo Lamina Deslizador Puntilla
(Tornillos incluidos) Flat Head Screw Nail-on Glide
Handle

(Screw Included)

X2 X2 X2
Chazo Mariposa Soporte Entrepano Tope Burbuja
+ Tornillo Ensamble Shelf support Door Stop
Drywall Screw +
Wall Anchor

www.rta.com.co

Please check that the hardware
content is correct. If any item is
missing, please call to our

P3q. 5
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- x1
- x1
- x1
- x1
- x1

PIEZAS DE ARMADO
ASSEMBLY PARTS

F - x1 K - x1
G - x1 L - x1
H - x1 M - x1
I - x1 N - x1
J-x O -x1

www.rta.com.co

- »w O T

- X3
- X3
- x1
- x1
- x1

S
{

@ Gire para apretar.
Rotate to tighten.

www.rta.com.co P3q. 23



CARGAS MAXIMAS SUGERIDAS
MAX SUGGESTED LOADS

Ui 1T

Rotate
30 "/ RECOMENDACIONES DE ENSAMBLE
ASSEMBLY RECOMMENDATIONS

Ensamble el mueble entre Assemble the cabinet between
dos personas. two people.

Ensamble el mueble sobre una Assemble the cabinet on a flat,

supe_rficie plana vy lisa, smooth surface, preferably on
preferiblemente sobre un d carpeted floor or the box
tapete o el carton de la caja carton.
Lea cuidadosamente las Carefully read all the steps and
instrucciones e identifique todas ' identify all the wood parts and
las piezas y herrajes antes de hardware before assembling
empezar a armar el mueble. the cabinet.
www.rta.com.co Pag. 7
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Voltear

2 @ Gire para apretar. 28
1 Rotate to tighten.
(>)
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Voltear 23

Gire para apretar. @
Rotate to tighten.

9

Pag. 10 www.rta.com.co www.rta.com.co Pag. 19
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Gire para apretar. @
Rotate to tighten.

Gire para apretar.
Rotate to tighten.

Pag. 18 www.rta.com.co www.rta.com.co Pag. 11



10 N\ = 20

I P % Rotate
S 1 2
4

-

Gire para apretar. @
Rotate to tighten.

4 - Pj

i
rotate 180

Pag. 12 www.rta.com.co www.rta.com.co Pag. 17
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@ Gire para apretar.
Rotate to tighten.

Pag. 16 www.rta.com.co www.rta.com.co Pag. 13



@ Gire para apretar. ° (S=e
v |

Rotate to tighten. S ®

@ Gire para apretar.
Rotate to tighten.

P3q. 14 www.rta.com.co



* Herramientas

NO incluidas/
.To‘;lsd"gt Utilizar una broca
incluge / de 5/16" para hacer
las perforaciones
en el muro/
Use a 5/16" drill bit
; Chazo Plastico +
to drill the wall Tornillo de Ensamble 2" 1/2/
Plastic Wall Anchor +
Drywall Screw
PARED/WALL
2,95" 49,2" 2,95"
7,5 125 7,5

19,76"
50.2

23,93"
60.8

Altura definida por el cliente/
Height defined by the customer

* Centimetros / Inches

0#

Al finalizar el ajuste, cubra
las cajas con las tapas
adhesivas/ After tightening all
'he panels, cover the minifix
ams with the adhesive caps.

Al terminar de armar, desprenda
los adhesivos (en caso de que
queden residuos de pegamento,
limpie la superficie con alcohol) /
After finishing the assembly, take off
the adhesives. (In case of glue
residues, wipe them with alcohol)

R T * INSTRUCCIONES DE ENSAMBLE
ASSEMBLY INSTRUCTIONS
m U e b | e S

Alto/ Height: 120 cm / 47,25 in
Ancho/ Width: 140 cm [/ 55,12 in
Fondo/ Depth: 31,5 cm /[ 12,40 in

LOTE No:

B TEL (572) 691 17 00
y: I Q I A PBX (572) 695 91 81
' ¢ s CALI- COLOMBIA
www.rta.com.co

REF./SKU. PLW3814 - PLA3816

PANEL TV
BEIJING
/Beijing Tv panel



RECOMENDACIONES IMPORTANTES
KEY RECOMMENDATIONS

/U\ ﬂ dﬂ

~ / \ -
XNO pinte el mueble / NO mojar o ubicar / '% i Ty
Do not paint the a la intemperie / d% T ey
furniture. Do not expose to rain |~

or direct sun.

NO lavar las manijas o NO sobrecargue el mueble.
tiraderas con jabones o no exceda el peso de 30 kilos
elementos abrasivos / para gabinetes de cocina /
Do not wash handles Do not overload the cabinet.
or dumps with soap or Weight max. 66lbs
abrasives. for kitchen cabinets.
NO golpear ni martillar NO permita que los nifios
el mueble (hagalo solo manipulen el mueble, puede
donde se indique) / voltearse y lastimarlos /
Do not hit or hammer Do not allow children to
the furniture (just do it handle the cabinets or
where is indicated). drawers, they could get hurt.
SIEMPRE levante el

mueble entre dos o _ —_
personas, NO lo arrastre / Limpie cqn pano seco, —p
Do not drag thefurniture. / Clean with a dry cloth. %

Lift it between two people.

HERRAJES BASICOS PARA MUEBLES RTA
BASIC HARDWARE FOR RTA FURNITURE

1. Abrir la caja del mueble 3. Separe los herrajes para
y buscar la bolsa con los facilitar su identificacion N
; durante el armado /
herrajes / Open the box \\\

and look for the hardware Separate hardware for easy TR e )

identification during

bag. i
assembly. :
2. Abrir el paquete y C Tornillo de :
. Ensamble 1" 1/8/
comprobar que el 4. Arme el mueble en un lugar 1" 1/8 Drywall Screw
7 contenido de las piezas es limpio y en una superficie
ii i @%f correcto / Open the plana / RTA furniture /%% 2 i

eﬁi"’? g 3 package and verify that must be assembled = S

F the content of the pieces in a clean place and on
is correct. a flat surface.



RECOMENDACIONES DE ENSAMBLE
| ASSEMBLY RECOMENDATIONS

El buen funcionamiento del mueble depende de un adecuado ensamblaje
/ An excellent furniture’s performance relies on a solid and a suitable assembly.

o MINIFIX / CONNECTOR - DOWELS

Girar 180° /
Rotate 180°

T N2 -

Sistema de unién compuesto por un perno (A) y una caja minifix (B).
(1) Se inserta la caja minifix dentro de la perforacion ubicada en la cara de la pieza, la flecha debe apuntar siempre a

ladireccion de la perforacion por donde entrara el perno.
(2) Se debe insertar el perno por su parte plastica en las perforaciones que se indiquen, luego se inserta la punta

metalica en la perforacién para que su cabeza quede al interior de la caja minifix.

(3) Girar la caja minifix 180° para apretar las dos piezas.

It’s afitting system made of a spreading bolt (A) and a minifix cam (B).

(1) Insert the minifix cam in the hole placed in the face of the panel with the arrow ponting towards the hole where the bolt will
fit.

(2) Insert the bolt with its plastic base in the shown holes, then insert the metallic bolt head in the holes so it fits inside the
minifix cam.

(3)Tight the panels by turning the minifix cam 180°.

Tornillo de :
Ensamble 1" 1/8 /
1" 1/8 Drywall Screw

TARUGOS O TAQUETES / FLUTED DOWEL PIN

caja minifix /
— dowels hole

Es un pedazo de madera corto y grueso, de aproximadamente 3 a 10 cm de largo, que sirve para amarrar el muebley
darle resistencia. Tenga en cuenta que debe aplicar una gota de pegamento en cada perforacion en la que se
pondra el taquete.

It 's ashort and thick piece of wood, 1,18 to 3,9 inches aproximately, which is used to tie the cabinet and give it resistence.
Take into accountto apply a drop of glue on each hole you will insertthe fluted dowel pin.



RECOMENDACIONES IMPORTANTES
KEY RECOMMENDATIONS

. «
‘| VOLTEAR
TURN OVER

Voltear el mueble cuidadosamente para
ensamblar los fondos. Carefully turn
over the cabinet to assemble the back

Se recomienda armar el mueble sobre
la caja o una superficie lisa para no
rayarlo. It is recommended to assemble
the product on the box or on a flat panels.

surface to not scratch it.

PESO MAX. SUGERIDO EN MUEBLE (Kg) /
MAX SUGGESTED LOAD (Kg)

a

&
& &

NOTA: La resistencia a las cargas puede variar dependiendo si es una carga distribuida o
una carga puntual, las graficas corresponden a cargas puntuales, NO exceder los pesos
sugeridos / NOTE: The load capacity depends if it is a point load or if it is a uniform distributed

load, do not exceed the suggested loads.

/ Tornillo de

Ensamble 2"/
2" Drywall Screw




HERRAJES PARA ARMADO

ASSEMBLY HARDWARE
x21 x12 x12 x16
Y O
W
Q
Tarugo/ Perno minifix/ Minifix/ Tapa Adhesiva
Fluted Dowel Pin Spreading Bolt Minifix Cams Minifix/
Cover Caps
x1 x4 x4 x20
Girar 180° /
Rotate 180°
b
Pegante/ Tornillo de Chazo Plastico + Tornillo de
Glue Ensamble 2"/ Tornillo de Ensamble 2" 1/2/ Ensamble 1" 1/8/
2" Drywall Screw Plastic Wall Anchor + 1" 1/8 Drywall Screw

Drywall Screw

TENER PRECAUCION AL ABRIR LA BOLSA DE HERRAJES PARA NO EXTRAVIAR NINGUNO.
COMPRUEBE QUE EL CONTENIDO DE LAS PIEZAS SEA EL CORRECTO. EN CASO QUE FALTE
ALGUNA PIEZA O ESTE DEFECTUOSA DEVUELVA LAS PIEZAS AL ALMACEN CON SU FACTURA PARA
Tomillo de B, EFECTUAR EL CAMBIO DE LAS PIEZAS Y/O LOS HERRAJES LO MAS PRONTO POSIBLE./ PLEASE BE
4 oGz CAUTIOUS WHEN OPENING THE HARDWARE BAG TO NOT LOSE ANY. CHECK THE CONTENTS OF THE
Ensamble 1" 1/8/ R PARTS ARE CORRECT. IF ANY PART IS MISSING OR IMPERFECT PLEASE RETURN THE PARTS TO THE
1" 1/8 Drywall Screw STORE WITH THE PRODUCT INVOICE ATTACHED TO MAKE EFECTIVE THE REPLACEMENT OF THE
IMPERFECT PIECES OR HARDWAREAS SOONAS POSSIBLE.




PIEZAS DE ARMADO
ASSEMBLY PARTS

Girar 180° /

Rotate 180°
— A

ANTES DE EMPEZAR A ARMAR EL MUEBLE LEA DETENIDAMENTE LAS INSTRUCCIONES. SE
RECOMIENDA ARMAR EL MUEBLE SOBRE LA CAJA O SOBRE UNA SUPERFICIE LISA'Y CUBIERTA,
PARA NO RAYARLO / BEFORE STARTING TO ASSEMBLE THE CABINET, CAREFULLY READ THE
INSTRUCTIONS. IT IS RECOMMENDED TO ASSEMBLE THE FURNITURE ON THE BOX OR ON A FLAT
AND COVERED SURFACE IN ORDER TO NOT SCRATCH THE PRODUCT.



*(Herramientas NO incluidas) *Tools NOT Included

Girar 180° /
Rotate 180°
— A



@ & SE RECOMIENDAARMAR EL MUEBLE ENTRE DOS PERSONAS /
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